A

£

S

(1ISh;p to 30000463 - (2)invaice to
MAGNA PT S.P.A ‘Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 * Via dei Ciclamini 4 !
T-70026 Modugno [T-70026 Modugno e m a
IT04886850728
(sisupplier 97018520 {6)Cargo (7)Delivary ADVICENOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |[res | [notimo | [wagon Shipping i
Poligono Galarza 1 Frelght forwehiclo Dellvery NOte
235223277' Etxebarria fast frelght awn vehicls {8INo. 11437936
Express {9)Data of Dallvery 09.04.2024
Past
{101Your taf, {11}¥our order / Date {15)Add. data ordarar 12)0ur ref. [13)Ext. {14}0ur No.
MPL
C0106304802 Andoni Arana 140010493
{19}Shipmant Free(20)n.froe {21)Packing {22}Marks Weight
FCA {23)gross {24]nat
Free carrier 00030 11.934,900 9.456,300
(25)Shipping addrass {26)Dack-gato
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , IT-70026 Modugno 14249
27 {28)Drawing No. {29}Description {30)Quantity | {31) |{40)Remarks
{Pos.} Mat,-No / Order-Ne. Unlty | Quantity + - Remarks
10 |M0142419M0142419 [DCT300 Clutch B CAR 2510317461 900|EA
TGEE63048C929 C0106304802
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
EQ056203 TGEE63048C99 / M0142419 X 30 (EA
EQ056251 TGEEG3048C99 / M0142419 30 |EA
EQ56275 TGEEG3048C99 /M0142419 60 |EA
E056297 TGEE63048C92 /M0142419 60 |EA
EQ056331 TGEE63048C99 /M0142419 720 |EA
I —_— e — -__J_—sﬂ‘.—-«—_-—._*—nv‘-_————"“k—“—_c-—‘“‘—-—— - — - —
KURWMNES-RNAGEL st
FPCCESTAZIONE MERCE
Qusitita dic*iarata: Q’ O’o
Qualtiid effeltiva:
Tipd Imbailaggio: 3 o 'l'il)y
QuantityMyballi:
Conforrits dle schede [I'imia'lln: .aj
Dath coqtrollo
Finvla lS L‘ ?JH
{21}Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 30(UN
Col35 TR
r
g e p - BB EL sk
Viia dei kirlan ealke -< ¢ % 1hdugpio (BA)
A
name/No(42)Remarks {43)Quantity check {44)1Check report &5}0035@ ee\ nR qﬁﬁ)‘nvolce chack
Dato AN AN~
I\ —

Country of Origin: SPAIN

"RiceNu o <on riserva di

verifica su qualita e quantita

1

171




B I T TR R L i ey T o o . v N Ty e T AP T T Wrm

Y - N

i3

» i ;
Egzemplarz dla odblo;cy ¢ i

Exemplar fur densEmpfénger ' [

Copy for consignes -«

xonwenci o umowia migdzynarodows] przewozu

\

Nadawea (nazwisko lub nazwa, adres, kraj) E‘ A K MIEDZYNARCDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY k

1 Absender {Name, Anschrlit, Land} M INTERNATIONALER FRACHTBRIEF |
Sendrr (name, addrass, country) g INTEANATIONAL CONSIGNMENT CM R N 1
> EUROPE |

52 podleg .
drogowego towarsw (cMFl) hez wzglgdy na [akakatwlek preeciwns klauzulg,

'{‘ } l ( i = i il
Foligono Karcqga, Pake 0 1y P nctinon e e e Tinciols bt ey

abar dan the Contract for the Internaticnal Cariaga of

im internatlonalen Strassengiterveskshr (CMA) goods by road {CMR)

|
£S~48270 Markina |
2 QOdblerca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)S V F VA TR A N S 1 6 Pizewonik (nezwisko lub nazwa, adres, kraj) /V fe] '-7 3 () 3 y h

Empfanger (Name, Anschritt, Land) Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (name, address, country) Carrler {name, address, country) N 0 2 A F

. r ) AM MEGA-TRANS Sp F4 o 0.
VI 8 d E { G E r a h / 5 / \9 ul. Wiadystawa Sikorskiego 24
08-430 Zelechdw
KRS: 0000906556

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Aubrken mOssen vom Frachtfihrer ausgefiilt werdon.

[-]
£52 REGON: 389240323, NiP: 527-296-18-16 E gE
NEE g4
839 — e B
i 700626 Mo dugho 1
3 S
E Mie[sce przeznaczenla (mlsjscowasé, kra)) a2
Eau Kolejnl przewodnlcy (nazwisko Jub nazwa, adres, kraf) 52
3k 3 Ruslotarungsort des Gutes (O, ]'-3“”’ 17 Nachioigands Frachtohrer tName, Anschrif, Land) g2 8
g z aco of delivary of the goods (placa °°““W) Sucgessive carriars (Name, address, couniry} g’; g
2 38
re) = — g &0
2:\ T Foo 2€ Moc‘/uﬂh" Biz
g E Migjsce | data zafadowania {miejscowosd, kraj, data) Zastrzazenia | uwagi przewoinika gg
E £ 4 ©Ont und Tag der Ubemahma das Gutes (Ort, Land, Datum} 1 8 Vorbehalle tund Bamerkungen der FrachtiQhrer 52
EER: Place and date taking over the goods {place, country, date) . Canlar's reservations and observations ! EE
2o g . D
Fa [ g
HHFs~qy&2F0 Marking i
5
g8a
Zatgezona dokumenty . / / é EE
(o] 5 Balgsfligte Dokumente ﬁ/ o e X C /) 9 h 3 E p C;) [D —5‘ B%
N Documents attached -g &
+ ]
o , 28
N . 55
-[- Cachy | nuriezy jloss sxiuk Sposéb opakowanla Rodza] towaru Numar stalystyszay ‘Wapa bnilow kg Objgtodc wm3 o ‘?.
Kannzelchen und Namme:mn Anzahl dar PacksiOcke Art der Vorpackung Bozalchnung des Gutes 1 Statisiknummar 1 1 Bristtogawicht In kg 1 2 Umfang m3 =3
(@)} Marks and Nos Numbor of packages Mothod of packing Mafura of the goods Slaﬁgstlcal number Graos waight In kg Volurse In m3 E 2
— 85
L Ex
e E|
} ) =f2
yE=e o~ 538
gl 30 cmm'f 0o &S H 95 ’ “|red
222 EF
S5 N ¢ L0 C 5z&
£E3 afs
=3 S8 5
} Bel .
wH bl Bps
— . 553
Sw bl
{ Klasa Liczba Litera E §2
w— | Klasse Zitfar Buchstabe (ADR") E3 g
Class Number Lettor Be &
a Instrukela nadawey Postanowlenla spocjalne g g-‘% b
= 'E 1 3 Amyeisungen des Absendem 1 9 Bascndeza Vereinbarungen 52 ﬁ
) Sendar's nsinigiiens Spacial agroements E E- b
342 zif
g8k N §£3
gg R
=3
dE£ zu zapiacania Nedawca Waluta/Wabrung BO0IorGa ?'g
E I z Absend Emplan; T a
113 202t | e fouraney | Enlinge B
2 E = PrzewoZna /Fracht g
L £ #Canfage tharges b
()
-§- .; 5 g:ré]mgfmésslgungun
a3 E Sa]doiZuschlégaI
i Balam
EF Dopiat r!Nathgabnhmn
S8 {Suppln g
“H o Kpsziy d
=85 Koszy dodatiome,
832 |14 fsiiassmuie " berphuarts
Przowoine zhplacone/frol/Car] ITolzlmio be::gd Hrame e —
Przawoine nlec) a/ Untral/ e \
. Wystawiono w . M
Zaplata [ Rbekarstaty fCash on dalfv Bl = ol
=g Harking |1~ KUEMNE+NAGEL st ™7
L
S

i —f-oevddugno (BA)
22 \_\. s 23 AW MEGA-TRANS Sp.z 0.0, 1L O 5
) . ul. Wtadystawa Sikorskiego 24 =
~ Nernak SP. AIN, 5.L 08-430 Zelechéw

C.\F.: BAB/966.154 KRS: 0000906556
Poligono industrial Gatarza, n° 1 | REGON: 389240323, NIP: 527-296-18-16

48277 ETXEBARRIA : PRY NG i J
Podpls | stompol nadawcy _ Podpa | stompst prewaznika {m '“'“T.-—. A «;m_,d equ antlta" C"

Unterschrilt und Stompel dos Absenders Unlerschrift und Stempet des FrachtiGhrors PRIV
Signature and stamp of the sendor Signature and stamp of the camier

Wzdr CMA{ IR/ Polska Z 1978 cla mig Kéra zostaly ez
DoFirmy.eu - produkty do ﬁvo_;e_; i firmy www.dofirmy.en  +48 692 334 711 sklep@dofumy eu

i —

JIAw




